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Important:
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ohjeet huolellisesti ja varmista
ettd olet ymmadrtanyt ne, ennen kuin alat
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Digital Outdoor Timer

ART.NO 36-4284 MoDEL EMT448ET

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. If you have any questions regarding technical problems please contact
Customer Services.

Safety

e Never dismantle the product.

e Make sure that the electrical socket that the product is plugged into is easily accessible in
case it and the connected product need to be quickly disconnected from the mains electricity.

e Do not connect products of this type to each other.

e Do not cover the product.

Product description

¢ Digital (electronic) timer switch. For outdoor use. Up to 16 on/off operations per day.
e Automatic summer time/winter time changeover. Random function (turns on/off at random)
and countdown function.

e Safety shuttered pin sockets. 230V / 16 A. IP44. Operates down to —25 °C.

Buttons and functions
MENU: For changing mode from time of day, programme and countdown function.
OK: Confirms selections.

+1:

e Manual change
® Programme selection, forward
e Set hours and minutes, forward

-1:

e Random

® Programme selection, backward

e Set day, hours and minutes, backward

RST:
e Delete all settings

RCL:
e Delete programme
Use a pointed object to access the RST and RCL buttons.
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Use

1.

2.

Plug the timer into a wall socket. The battery needs to be charged for 6 hours.
Unplug the timer from the wall socket if you are not going to use it for a long time.

If the display is totally clear, press in the RST button.

Setting the time

1.
2.

3.

4,

5.

Press MENU and select time setting.

Press OK for about 3 seconds. The day of the week starts
to flash. Adjust the day using the +1 or =1 key.

Press OK. The hours setting starts to flash.

Adjust the hours using the +1 or -1 key.

Press OK. The minutes setting start to flash.
Adjust the minutes using the +1 or -1 key.
Press MENU to confirm.

fig. 1

Setting programmes
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. The timer can be set for daily or weekly programmes.

. Up to 16 programmes can be set.

. Use the MENU key to access programme 1 ON.

. Use +1 and -1 to access the individual programmes 1-16.
. Set the time for 1 ON and 1 OFF.

MO = Monday FR = Friday
TU = Tuesday SA = Saturday
WED = Wednesday SU = Sunday

TH = Thursday

Setting a daily programme (example)
MO 08.15 ON / MO 15.45 OFF

1.

Press MENU until you come to programme 1 ON.

2. Press OK once until day of week is flashing. Set the day using the +1 or -1 key (e.g. MO).
3. Press OK, the hours will start flashing. Set the hours using the +1 or =1 key.
4. Press OK, the minutes will start flashing. Set the minutes Mo ) fig.2

using the +1 or -1 key. See fig. 2.
5. Press OK, now “1 ON” starts flashing, use +1 to set B ) 15

programme 1 OFF.
6. Set the 1 OFF time in the same way as for the 1 ON time. PROG ’0N

See fig. 3. o) .3
Note: In order to be sure that the programme is activated, '
“AUTO ON” or “AUTO OFF” must be displayed in time ’5 : LIS
display mode.

PROG ’
OFF




Setting a weekly programme (example)
MO - FR 08.15 ON / 15.45 OFF

1. Press MENU until you come to programme 1 ON.

2. Press OK once until day of week is flashing. Use +1 or =1 to select a weekly combination.
For example MO, TU, WED, THU, FR.

3. Press OK, the hours will start flashing. Set the hours using the +1 or =1 key.
4. Press OK, the minutes will start flashing. Set the minutes using the +1 or =1 key.
5. Press OK, now “1 ON” starts flashing, use +1 to select programme 1 OFF.

Note: In order to be sure that the programme is activated, “AUTO ON” or
“AUTO OFF” must be displayed in time display mode.

Deactivating a programme
1. Press MENU and select programme 1 ON.
2. Use the +1 (forward) or =1 (backward) key to select the programme to be deactivated.

3. Press RCL. ON and OFF programmes must be fig. 4
deactivated individually. See fig. 4.

Countdown timer
The connected device can be turned on or off after the expiration of the set time.
1. In time display mode, use +1 to select ON or OFF.

2. Press MENU and select programme CTD. The hours will now start to flash.
Set the hours using the +1 or =1 key.

Press OK, the minutes will start flashing. Set the minutes using the +1 or =1 key.
Press OK, the seconds will start to flash. Set the seconds using the +1 or =1 key.
Press OK to run.

Press RCL to exit the countdown function. See fig. 5.

o oA~ w

Random function

1. In time display mode, use -1 to select ON or OFF. The display shows “RND”.

2. The display must show “AUTO OFF” for the programme to work.

3. This causes the set on and off times to be delayed by fig. 6

4-32 minutes. ,
4. To deactivate the random function, press -1 again and I ' Sq SEJ
“RND” disappears from the display. See fig. 6.

ON

Note: To prevent programmes from overlapping, the time lag between two subsequent
programmes must be at least 33 minutes.
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Manual switching
This timer allows you to manually switch connected loads on and off.
Press +1 in time display mode to select either:

e ON: Always switched on

e AUTO-ON: Switched on in programme

e OFF: Always off

e AUTO - OFF: Switched off in programme. See fig. 7.

M fig. 7

2l s

ON OFF AUTO

Automatic return to time display
If no key is pressed for a duration of 2 minutes, the display returns to the time display mode.

Summer / winter time

1. Press RCL. The hour display advances 1 hour and “+1 h” appears on the display to indicate
summer time.

2. Press RCL once more to display winter time again.

Care and maintenance

Wipe the product using a dry cloth as and when required.
Never use solvents or abrasive cleaning agents.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout the entire EU. In order to prevent

any harm to the environment or health hazards caused by incorrect waste
disposal, the product must be handed in for recycling so that the material can

be disposed of in a responsible manner. When recycling your product, take it to
your local collection facility or contact the place of purchase. They will ensure that

the product is disposed of in an environmentally sound manner. [ ]
Specifications

Programme 16 x

Rated voltage 230V AC, 50 Hz

Max load 3680 W, 16 A

Shortest operating time 1 minute



Digital timer fér utomhusbruk
ART.NR 36-4284 MoODELL EMT448ET

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sdkerhet

e Demontera aldrig produkten.

e Se fill att vagguttaget dér produkten placeras &r attatkomligt sé& att den och ansluten produkt vid
behov snabbt kan frankopplas fran elnatet.

e Anslut inte produkter av denna typ med varandra.
e Tack inte 6ver produkten.
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Produktbeskrivning

e Kopplingsur, digitalt. For utomhusbruk. Upp till 16 till-/franslag per dygn.
e Automatisk sommar-/vintertid. Randomfunktion (slumpmaéssigt till-/franslag) och nedrékningsfunktion.
e Petskyddad. 230 V/16 A. IP44. -25 °C.

Knappar och funktioner

MENU: Byter lage mellan tid pa dagen, program och nedrakningsfunktion.
OK: Bekraftar val.

+1:

e Manuellt byte
® Programval, framat
e Staller in timmar och minuter, framat

-1:

e Slumpmassig

e Programval, bakét

e Staller in dag, timmar och minuter, bakat

RST:
e Raderar alla instaliningar

RCL:

e Raderar program
Anvand ett spetsigt objekt for att komma at RST och RCL.



SVENSKA

Anvandning

1. Anslut timern till ett vagguttag. Batteriet kraver 6 timmars laddning. Koppla fran timern fran
vagguttaget om den inte ska anvandas under en langre tid.

2. Om inget visas i displayen, tryck in RST.

Stdlla in tiden

1. Tryck p4 MENU och ga till tidsinstallining.

2. Tryck pa OK i ca 3 sekunder. Veckodag borjar blinka.
Anvand +1 eller =1 for att byta dag.

3. Tryck pa OK. Timmarna borjar blinka.
Anvand +1 eller =1 for att &ndra timmar.

4. Tryck pa OK. Minuterna borjar blinka.
Anvand +1 eller =1 for att &ndra minuter.

5. Tryck pad MENU for att bekréfta.

bild. 1

Instéllning av program

1. Det gar att stélla in dags- och veckoprogram.
2. Upp till 16 program kan stéllas in.
3. Anvand MENU for att fa tillgang till program 1 ON.
4. Anvand +1 och -1 for att bladdra mellan program 1-16.
5. Stallin tiden fér 1 ON och 1 OFF.
MO = Méandag FR = Fredag
TU = Tisdag SA = Lordag
WED = Onsdag SU = Soéndag
TH = Torsdag

Stélla in ett dagsprogram (exempel)
Mdndag 08.15 PA/Mdndag 15.45 AV
1. Tryck p& MENU for att komma till program 1 ON.

2. Tryck pa OK en gang tills veckodag blinkar. Anvand +1 eller =1 for att stélla in dag.
3. Tryck pa OK, nu blinkar timmarna. Anvand +1 eller -1 for att stélla in timmar.
4. Tryck p& OK, nu blinkar minuterna. Anvand +1 eller -1 P
fér att stalla in minuter. (Se bild. 2.) Mo bild. 2
5. Tryck pa OK, nu blinkar ”1 ON”, anvand +1 for att stélla B ' IS
in program 1 OFF. '
6. Stallin tiden pa samma vis som ovanfor for 1 OFF. PROG ,
(Se bild. 3.) (__ION )
Obs! For att vara séker pa att programmet fungerar maste Mo bild. 3
"AUTO ON” eller "AUTO OFF” visas i displayen. ’5 ' LIS
PROG ,
OFF

-—



Stélla in ett veckoprogram (exempel)

Mdndag till fredag 08.15 PA/15.45 AV
1. Tryck pd MENU for att komma till program 1 ON.

2. Tryck pa OK en gang tills dagen blinkar. Anvand +1 eller =1 for att valja kombination.
Till exempel MO, TU, WED, TH, FR.

3. Tryck pa OK, nu blinkar timmarna. Anvand +1 eller =1 for att stélla in timmar.
4. Tryck pa OK, nu blinkar minuterna. Anvand +1 eller =1 for att stélla in minuter.
5. Tryck pa OK, nu blinkar "1 ON”, anvand +1 for att valja program 1 OFF.

Obs! For att vara saker pa att programmet fungerar, maste "AUTO ON” eller
"AUTO OFF” visas i displayen.
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Avaktivera program
1. Tryck pd MENU och ga till program 1 ON.

2. Anvand +1 (framéat) eller =1 (bakat) for att ga till program
som ska avaktiveras.

3. Tryck pd RCL. ON och OFF méste géras manuellt.
(Se bild. 4.)

bild. 4

Nedrdakningstimer
Den anslutna apparaten kan slas pa eller av efter installd tid.

1. I TIME-lage, anvand +1 for att valja ON eller OFF.

2. Tryck pd MENU och ga till program CTD. Nu blinkar timmarna. Anvand +1 eller —1
for att stalla in timmar.

3. Tryck pa OK, nu blinkar minuterna. Anvand +1 eller =1 for att stalla in minuter.
4. Tryck pa OK, nu blinkar sekunderna. Anvand +1 eller =1 for att stélla in sekunder.
5. Tryck pa OK for att kéra programmet.
6. Tryck pa RCL for att avsluta funktionen. (Se bild. 5.) bild. 5
Slumpmdssig funktion
1. I TIME-l&age anvand -1 for att valja ON eller OFF. Displayen visar "RND”.
2. | displayen maste &ven "AUTO OFF” visas for att programmet ska fungera.
3. Detta skapar en fordrjning i av- och pétider med bild. 6
4-32 minuter.
4. For att avaktivera slumpom'assig funktion, tryck pa -1 igen I : 5q 58
och "RND” férsvinner fran displayen. (Se bild. 6.)
ON

Obs! For att férhindra att program &verlappar bor tiden mellan 2 olika program vara
minst 33 minuter.



SVENSKA

Manuell instéllning

Det gér att manuellt stdnga av eller sl& pa timern.
Tryck pa +1 i TIME-lage for att valja foljande:

e ON: Alltid p&

e AUTO-ON: Ansluten till program

e OFF: Alltid av

e AUTO - OFF: Ar av i program. Se bild. 7.

ON OFF AUTO

Automatiskt atergang till displayen
Om ingen knapp trycks in under 2 minuter atergar displayen till TIME-laget.

Sommar-/vintertid

1. Tryck p& RCL. Timmarna hoppar framét en timme och displayen visar "+1 h” som
indikerar sommartid.

2. Tryck pa RCL for att visa vintertid.

Skotsel och underhall

Vid behov, torka av produkten med en torr trasa.
Anvand aldrig I6sningsmedel eller slipande rengdringsmedel.

Avfallshantering

Denna symbol innebar att produkten inte far kastas tillsammans med annat hushalls-
avfall. Detta galler inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa miljé och
halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas till &tervinning
sa att materialet kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du léamnar produkten
till &tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dar du befinner
dig eller kontakta inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for

milién tillfredstéllande satt. [ ]

Specifikationer

Program 16 st
Markspénning 230V AC, 50 Hz
Max Belastning 3680 W, 16 A
Minsta inkopplingstid 1 minut

10



Digital utendgrstimer
ART.NR. 36-4284 MoODELL EMT448ET

Les neye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pé den til senere bruk. Vi reserverer oss
mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter (se opplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

Produktet ma ikke demonteres.

e Sorg for at streamuttaket hvor produktet plasseres er lett tilgjengelig slik at det tilkoblede
produktet raskt kan kobles fra stromnettet, hvis det skulle veere behov for det.

e Koble ikke produkter av denne typen sammen.

e Produktet ma ikke tildekkes.

Produktbeskrivelse

e Koblingsur, digitalt. For utendersbruk. Inntil 16 til-/fraslag per dygn.

e Automatisk sommer- /vintertid. Randomfunksjon (tilfeldig til-/fraslag) og nedtellingsfunksjon.
e Husdyrbeskyttet. 230 V/ 16 A. IP 44. =25 °C.

Knapper og funksjoner

MENU: Skifter pa modus for tid pa dagen, program og nedtellingsfunksjon.
OK: Bekrefter valg.

+1:

e Manuell skifting
e Programvalg, framover
e Stiller inn timer og minutter, framover

-1:

e Tilfeldig

® Programvalg, bakover

e Stiller inn dag, timer og minutter, bakover

RST:
e Sletter alle innstillinger

RCL:
e Slette program
Bruk en spiss gjenstand for & komme til RST og RCL.

11



Bruk

1. Stopselet til timeren kobles til et stramuttak. Batteriet krever ca. 6 timers lading. Hvis timeren

2.

ikke skal brukes pa en stund ber den kobles fra stromuttaket.
Hvis ikke displayet vises, trykk inn RST.

Still inn tiden

1.
2.

3.

4.

5.

Trykk p& MENU og ga til tidsinnstillingen.

Trykk pa OK i ca. 3 sekunder. Feltet for ukedag begynner
a blinke. Bruk +1 eller =1 for & skifte dag.

Trykk p& OK. Timene begynner & blinke.

Bruk +1 eller =1 for & endre timer.

Trykk pé& OK. Minutter begynner & blinke.

Bruk +1 eller —1 for & justere minuttene.

Trykk p& MENU for & bekrefte.

Innstilling av program

Dags- og ukesprogram kan stilles inn.

Inntil 16 programmer kan stilles inn.

Benytt MENU for & fa tilgang til program 1 ON.

Bruk +1 og -1 for 8 bla mellom programmene 1 til 16.
Still inn tiden for 1 ON og 1 OFF.

MO = Mandag FR = Fredag

TU = Tirsdag SA = Lerdag

WED = Onsdag SU = Sendag
TH = Torsdag

Still inn dagsprogram (eksempel)
PA: Mandag 08.15 /AV: Mandag 15.45

1.
. Trykk pa OK en gang til ukedag blinker. Bruk +1 eller -1 for & skifte dag.
. Trykk pa OK. Na blinker timene. Bruk +1 eller =1 for & skifte timer.
. Trykk pa OK, og minuttene blinker. Bruk +1 eller -1 for

M~ WN

6.

Trykk p& MENU for & komme til program 1 ON.

a skifte til riktig minutt. Se bilde. 2.

. Trykk pa OK. N& blinker "1 ON”. Benytt +1 for & stille

inn program 1 OFF.

Still inn tiden pa samme mate som ovenfor for 1 OFF.
Se bilde. 3.

Obs! For & veere sikker pa at programmet fungerer ma
"AUTO ON” eller "AUTO OFF” vises i displayet.

12

—

B

PROG ’
ON

.- )
.

T

"
"

PROG ’
OFF

S S —

bilde. 1

bilde. 2
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Still inn ukesprogram (eksempel)
Mandag til fredag PA: 08.15 / AV: 15.45
1. Trykk pa MENU for & komme til program 1 ON.
2. Trykk pa OK en gang til ukedag blinker. Bruk +1 eller =1 for & velge kombinasjonen.
For eksempel MO, TU, WED, TH, FR.
3. Trykk pa OK. Na blinker timene. Bruk +1 eller -1 for & skifte timer.
4. Trykk pa OK, og minuttene blinker. Bruk +1 eller —1 for & skifte til riktig minutt.
5. Trykk pa OK. Na blinker "1 ON”. Benytt +1 for & velge program 1 OFF.
Obs! For & veere sikker pa at programmet fungerer ma "AUTO ON” eller "AUTO OFF” vises i displayet.

Deaktivere program

1. Trykk pd MENU og ga til program 1 ON.
2. Bruk +1 (framover) eller =1 (bakover) for & ga til det programmet som skal deaktiveres.
3. Trykk pa RCL. ON og OFF mé utferes manuelt. Se bilde. 4.

bilde. 4
Nedtellingstimer
Det tilkoblede apparatet kan skrus pé/av til innstilt tid.
1. I TIME-modus, benytt +1 for & velge ON eller OFF.
2. Trykk pa MENU og ga til program CTD. Na blinker timesifrene.
Bruk +1 eller =1 for & skifte timer.
3. Trykk pa OK, og minuttene blinker. Bruk +1 eller =1 for & skifte til riktig minutt.
4. Trykk pa OK, og sekundene blinker. Bruk +1 eller =1 for & stille inn sekunder.
5. Trykk pa OK.
6. Trykk pa RCL for & avslutte. Se bilde. 5. bilde. 5
Funksjon for tilfeldig til-/fraslag
1. I TIME-modus, benytt —1 for & velge ON eller OFF. Displayet viser "RND”.
2. | displayet mé& ogsa "AUTO OFF” vises for at programmet skal fungere.
3. Dette lager en forsinkning i av- og pa-tider med 4-32 minutter. bilde. 6
4. For & deaktivere denne funksjonen ma man trykke pa .
-1 igjen og "RND” forsvinner fra displayet. Se bilde. 6. ’ ' Sq 58
ON

Obs! For & hindre at programmet overlappes ber tiden mellom 2 forskjellige program vaere minst
33 minutter.
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Manuell innstilling

Timeren kan skrus av manuelt.

Trykk pa +1 i TIME-modus for & velge en av felgende:
e ON: Alltid pa

e AUTO-ON: Koblet til program

e OFF: Alltid av

e AUTO - OFF: Er av i program. Se bilde. 7.

M bilde. 7

TP

ON OFF AUTO

Automatisk tilbake til normalmodus
Hvis man ikke trykke inn noen knapp i lepet av 2 minutter, gér displayet til TIME-modus.

Sommer- /vintertid
1. Trykk p& RCL. Timeren hopper fram en time og displayet viser "+1 h” som indikerer sommertid.
2. Trykk pa RCL for & vise vintertid.

Stell og vedlikehold

Ved behov terk av produktet med en torr klut.
Bruk aldri slipende rengjeringsmidler eller sterke lasemidler.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfallet.
Dette gjelder i hele EQS-omradet. For & forebygge eventuelle skader pa helse og
milie, som folge av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,
slik at materialet blir tatt hand om pa en ansvarsfull mate. Benytt miljgstasjonene
som er der du befinner deg eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at
produktet blir behandlet pa en tilfredsstillende méate som gagner miljget.

Spesifikasjoner

Program 16 stk.
Spenning 230V AC, 50 Hz
Maks. belastning 3680 W, 16 A

Minste innkoblingstid 1 minutt

14



Digitaaliajastin ulkokdytt66n
TUOTENRO 36-4284 MALLI EMT448ET

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai
kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisi& ongelmia, ota yhteys myymalaén tai asiakaspalveluun
(yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

o Ala pura tuotetta.

e \armista, ettd pistorasia on helppopadasyisessé paikassa, jotta laitteen pistokkeen saa
tarvittaessa helposti irti pistorasiasta.

o Alalita taman tyyppisia laitteita toisiinsa.
o Ala peita laitetta.

Tuotekuvaus

e Digitaaligjastin. Ulkokayttdon. Jopa 16 paalle-/poiskytkentad vuorokaudessa.
e Automaattinen kesa-/talviaika. Satunnaistoiminto (satunnainen paalle-/poiskytkenta)
ja lahtoé-laskentatoiminto.

e Lapsiturvallinen. 230 V/16 A. IP44. -25 °C.

Painikkeet ja toiminnot
MENU: Vaihtaa tilaa seuraavien vélilla: kellonaika, ohjelma ja lahtdlaskentatoiminto.
OK: Valinnan vahvistaminen.

+1:

e Manuaalinen vaihto.
e Ohjelman valinta, eteenpain.
e Paivan, tuntien ja minuuttien asettaminen, eteenpéin.

-1:

e Satunnaistoiminto.

e Ohjelman valinta, taaksepain.

e Paivan, tuntien ja minuuttien asettaminen, taaksepain.

RST:
e Kaikkien asetusten poisto.

RCL:
e Ohjelman poisto.
Paina RST:ta ja RCL:aa teravalla esineella.
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Kaytto

1. Liita ajastin verkkopistorasiaan. Akku vaatii 6 tunnin latauksen. Irrota ajastin pistorasiasta,
jos ajastin on pidempia aikoja kayttamatta.
2. Jos nayttd on pimeéna, paina RST pohjaan.

Kellonajan asettaminen

1. Paina MENU ja valitse ajan asettaminen.

2. Paina OK noin 3 sekunnin ajan, kunnes viikkonpaiva alkaa
vilkkua. Vaihda péivéa painamalla +1 tai -1.

3. Paina OK, jolloin tunnit alkavat vilkkua. Muuta tunteja
painamalla +1 tai -1.

4. Paina OK, jolloin minuutit alkavat vilkkua. Muuta minuutteja
painamalla +1 tai -1.

5. Vahvista painamalla MENU.

kuva 1

Ohjelman asettaminen

e Ajastimeen voi asettaa péiva- ja viikko-ohjelmia.

e Ajastimeen voi asettaa korkeintaan 16 ohjelmaa.

e Valitse ohjelma 1 ON painamalla MENU.

e Selaa ohjelmien 1-16 vélilla painikkeilla +1 ja -1.

e Aseta ohjelman 1 paalle- (ON) ja poiskytkentéaika (OFF).

MO = Maanantai FR = Perjantai
TU = Tiistai SA = Lauantai
WED = Keskiviikko SU = Sunnuntai
TH = Torstai

Pdivdohjelman asettaminen (esimerkki)

Maanantai 08.15 PAALLE / Maanantai 15.45 POIS PAALTA

1. Valitse ohjelma 1 ON painamalla MENU.

2. Pida OK painettuna, kunnes viikonpaiva alkaa vilkkua. Aseta viikonpéiva painikkeilla +1 tai =1.
3. Paina OK, jolloin tunnit alkavat vilkkua. Aseta tunnit painamalla +1 tai -1.
4

. Paina OK, onIloin r_ninuutit alkavgt vilkkua. o )kwa?
Aseta minuutit painamalla +1 tai —1. Katso kuva 2.
5. Paina OK, jolloin 1 ON alkaa vilkkua. Valitse ohjelma 1 OFF 8 . ’5
painamalla +1. PROG
6. Aseta sammumisaika 1 OFF samalla tavalla kuin ylla. ’ oN
Katso kuva 3. ————
. . mo kuva 3
Huom.! Naytolla on oltava teksti "AUTO ON” tai "AUTO OFF”, .
jotta ohjelma on varmasti toiminnassa. ’5 . LIS
PROG ,
OFF
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Viikko-ohjelman asettaminen (esimerkki)

Maanantaista perjantaihin 08.15 PAALLE / 15.45 POIS PAALTA
1. Valitse ohjelma 1 ON painamalla MENU.

2. Pida OK painettuna, kunnes viikonpaiva alkaa vilkkua. Valitse oikeat paivat painamalla
+1 tai -1, esim. MO, TU, WED, TH, FR.
3. Paina OK, jolloin tunnit alkavat vilkkua. Aseta tunnit painamalla +1 tai -1.
4. Paina OK, jolloin minuutit alkavat vilkkua. Aseta minuutit painamalla +1 tai =1.
5. Paina OK, jolloin "1 ON” alkaa vilkkua. Valitse ohjelma 1 OFF painamalla +1.
Huom.! Naytolla on oltava teksti "AUTO ON” tai "AUTO OFF”, jotta ohjelma on varmasti toiminnassa.

Ohjelman poistaminen kaytosta
1. Paina MENU ja valitse ohjelma 1 ON.
2. Valitse poistettava ohjelma painikkeilla +1 (eteenpain) tai =1 (taaksepéain).

3. Paina RCL. ON ja OFF on tehtdva manuaalisesti.

Katso kuva 4. kuva 4

Lahtolaskentatoiminto
Ajastimeen liitetty laite voidaan ajastaa kytkeytymaan péaalle tai pois paalta tietyn ajan jalkeen.
1. Valitse TIME-tilassa ON tai OFF painamalla +1.

2. Paina MENU ja valitse ohjelma CTD, jolloin tunnit alkavat vilkkua.
Aseta tunnit painamalla +1 tai -1.

. Paina OK, jolloin minuutit alkavat vilkkua. Aseta minuutit painamalla +1 tai -1.
. Paina OK, jolloin sekunnit alkavat vilkkua. Aseta sekunnit painamalla +1 tai -1.
. Ota ohjelma kayttéon painamalla OK.

. Lopeta toiminto painamalla RCL. Katso kuva 5.

o o~ W

Satunnaistoiminto
1. Valitse TIME-tilassa ON tai OFF painamalla -1, jolloin naytdlle ilmestyy "RND”.
2. Naytolla on oltava teksti "AUTO OFF”, jotta ohjelma toimii.

3. Satunnaistoiminto pidentaa paalle-/poiskytkentéaikaa
4-32 minuutilla.

4. Poista satunnaistoiminto kaytosta painamalla I : Sq 58
uudestaan -1, jolloin "RND” katoaa naytalta.
Katso kuva 6. oN

Huom.! Kahden eri ohjelman vélisen ajan on oltava vahintdan 33 minuuttia, jotta ohjelmat eivéat
menisi paallekkain.
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Manuaalinen asetus

Ajastimen voi kytkead péadlle tai pois paaltd manuaalisesti.
Paina TIME-tilassa +1 valitaksesi seuraavista:

e ON: Aina paalla

e AUTO — ON: Ohjelma paalla

e OFF: Aina pois paalta

e AUTO - OFF: Ohjelma pois paalta. Katso kuva 7.

ON OFF AUTO

Automaattinen paluu ajanndyttotilaan
Jos painikkeita ei paineta 2 minuutin kuluessa, nayttd palaa ajannayttétilaan.

Keséa-/talviaika

1. Paina RCL, jolloin tunnit siirtyvat yhden tunnin eteenpain ja naytélle imestyy "+1 h”,
mika kertoo kesdajan olevan kaytdssa.

2. Siirry talviaikaan painamalla RCL.

Huolto ja yllapito

Puhdista laite tarvittaessa pyyhkimalia se kuivalla liinalla.
Ala kayta voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia.

Kierrattaminen

Taméa symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa laittaa kotitalousjatteen sekaan.
Ohje koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta kierrattdmisesta johtuvien
mahdollisten ympéristo- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata
laite kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmié tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetédan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Ohjelmat 16 kpl
Nimellisjannite 230V AC, 50 Hz
Suurin kuormitus 3680 W, 16 A

Pienin kytkentaaika 1 minuutti
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Digitale Schaltuhr fiir den AuRenbereich

ART.NR. 36-4284 MoDELL EMT448ET

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstdndig durchlesen und aufbewahren. Irrtimer,
Abweichungen und technische Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme (Kontakt siehe
Ruckseite).

Sicherheitshinweise

e Das Produkt niemals auseinandernehmen.

e Sicherstellen, dass die Steckdose, an die das Produkt angeschlossen wird, leicht zuganglich ist.
So koénnen das Produkt sowie ggf. das daran angeschlossene Gerat bei Bedarf schnell vom
Stromnetz getrennt werden.

e Nicht hintereinanderstecken.
e Das Produkt nicht zudecken.

Produktbeschrelbung

Schaltuhr, digital. Fir den AuBenbereich.

e Bis zu 112 Ein-/Ausschaltungen pro Woche. Automatische Umstellung Sommerzeit/Winterzeit.
Zufallsfunktion (zufélliges Ein-/Ausschalten) und Countdown-Funktion.

e Mit Kinderschutz. 230 V/16 A. IP44. -25 °C.

Tasten und Funktionen
MENU: Wechselt zwischen Uhrzeit, Programm und Countdown-Funktion.
OK: Auswahl bestatigen.

+1:

e Manueller Wechsel

e Programmwahl, vorwarts

e Stellt Stunden und Minuten ein, vorwarts

==
(]
(2
-
=)
L
(=]

-1:

e Zufallig

® Programmwahl, rickwarts

e Stellt Stunden und Minuten ein, rickwarts

RST:
e | Oscht alle Einstellungen

RCL:
e | 3scht Programme
RST und RCL sind nur mit einem spitzen Gegenstand zuganglich.
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Bedienung

1. Die Schaltuhr in eine Steckdose stecken. Die Batterie muss 6 Stunden geladen werden.
Bei langerer Nicht-benutzung die Schaltuhr aus der Steckdose abziehen.

2. lIst das Display leer, RST drlcken.

Einstellung der Uhrzeit
1. Auf MENU drlUcken und zur Zeiteinstellung gehen.

Abb. 1
2. 3 Sekunden lang die Taste OK gedriickt halten.
Der Wochentag beginnt zu blinken.
Mit +1 und -1 den Tag einstellen.
3. Auf OK driicken. Die Stunden beginnen zu blinken.
Mit +1 und -1 die Stunden einstellen.
4. Auf OK driicken. Die Minuten beginnen zu blinken.
Mit +1 und -1 die Minuten einstellen.
5. Mit MENU bestétigen.
Programme einstellen
1. Es lassen sich Tages- und Wochenprogramme einstellen.
2. Es kdnnen bis zu 16 Programme eingestellt werden.
3. Mit der Taste MENU das Programm 1 ON aufrufen.
4. Mit +1 und -1 zwischen den Programmen 1-16 blattern.
5. Uhrzeit fir 1 ON und 1 OFF einstellen.
MO = Montag FR = Freitag
TU = Dienstag SA = Samstag
WED = Mittwoch SU = Sonntag
TH = Donnerstag
§ Tagesprogramm einstellen (Beispiel)
E Montag 8.15 EIN/Montag 15.45 AUS
=) 1. Mit MENU Programm 1 ON aufrufen.
2. Einmal auf OK driicken, bis der Wochentag blinkt. Mit +1 und =1 den Tag einstellen.
3. Auf OK driicken. Nun blinken die Stunden. Mit +1 und -1 die Stunden einstellen.
4. Auf OK driicken. Nun blinken die Minuten. o ) Abb. 2
Mit +1 und -1 die Minuten einstellen. (Siehe Abb. 2.) . '
5. Auf OK driicken. Nun blinkt ,1 ON”. B . ,S
Mit +1 Programm 1 OFF einstellen. PROG
6. Wie oben beschrieben den Zeitpunkt fir 1 OFF einstellen. l ON
(Siehe Abb. 3.) o ) Abb. 3
Achtung: Das Programm funktioniert, wenn auf dem .
Display ,AUTO ON” oder ,AUTO OFF” angezeigt wird. 15 . Ll5
PROG l
OFF
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Wochenprogramm einstellen (Beispiel)

Montag bis Freitag, 8.15 EIN/15.45 aus

1. Mit MENU Programm 1 ON aufrufen.

2. Einmal auf OK dricken, bis der Wochentag blinkt. Mit +1 und -1 die Kombination einstellen.
Beispielsweise MO, TU, WED, TH, FR.

3. Auf OK driicken. Nun blinken die Stunden. Mit +1 und -1 die Stunden einstellen.

4. Auf OK driicken. Nun blinken die Minuten. Mit +1 und -1 die Minuten einstellen.

5. Auf OK driicken. Nun blinkt ,1 ON”. Mit +1 Programm 1 OFF einstellen.

Achtung: Um sicher zu sein, dass das Programm funktioniert, muss auf dem Display ,AUTO ON”
oder ,AUTO OFF” angezeigt werden.

Programm deaktivieren
1. Auf MENU drtcken und zur Programm 1 ON gehen.
2. Mit +1 (vorwarts) oder -1 (rlickwarts) zu dem zu deaktivierenden Programm gehen.

3. RCL drlicken. ON und OFF sind manuell vorzunehmen. Abb. 4
(Siehe Abb. 4)

Countdown-Timer
Das angeschlossene Geréat kann nach Ablauf einer eingestellten ein oder ausgeschaltet werden.

1. Im TIME-Modus mit +1 ON oder OFF wahlen.

2. Auf MENU dricken und zur Programm CTD gehen. Die Stunden beginnen zu blinken.
Mit +1 und -1 die Stunden einstellen.

Auf OK drlicken. Nun blinken die Minuten. Mit +1 und =1 die Minuten einstellen.
Auf OK drlicken. Nun blinken die Minuten. Mit +1 und =1 die Sekunden einstellen.
. Mit OK das Programm starten.

. Mit RCL die Funktion beenden. (Siehe Abb. 5)

SIS

Abb. 5
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Zufallsfunktion
1. Im TIME-Modus mit —1 ON oder OFF wahlen. Das Display zeigt ,RND”.
2. Damit das Programm funktioniert, muss das Display auBerdem ,,AUTO OFF” zeigen.

3. Hierdurch wird eine Verzégerung der Ein- und
Ausschaltzeiten um 4-32 Minuten erzeugt.

4. Zum Deaktivieren der Zufallsfunktion erneut auf -1 I : 5q
drlcken. Die Anzeige von ,RND” erlischt im Display. 58
ON

Abb. 6
(Siehe Abb. 6)
Hinweis: Um ein gegenseitiges Uberschneiden von Programmen auszuschlieBen, sollte die Zeit

zwischen zwei Programmen mindestens 32 Minuten betragen.
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Manuelle Einstellung
Die Schaltuhr kann manuell ein- und ausgeschaltet werden. Im TIME-Modus auf +1 drlicken um
folgende Einstellungen zu wéhlen:

e ON: Immer ON

e AUTO-ON: Programmabhangige Einschaltung
e OFF: Immer OFF

e AUTO-OFF: Programmabhéangige Ausschaltung.
Siehe Abb. 7.

Abb. 7

2 P

ON OFF AUTO

Automatische Riickkehr des Displays
Wird 2 Minuten lang keine Tasten gedrickt, kehrt das Display automatisch in den TIME-Modus zurtck.

Sommer-/Winterzeit

1. RCL dricken. Die Stundenzahl erhoht sich um eine Stunde, das Display signalisiert
Sommerzeit durch Anzeige von "+1 h”.
2. RCL drucken, um Winterzeit anzuzeigen.

Pflege und Wartung

Bei Bedarf das Gerat mit einem trockenen Tuch reinigen.
Niemals Lésungsmittel oder scheuernde Reinigungsmittel benutzen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem Haushalts-

abfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um md&glichen

Schaden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte

Abfallentsorgung verursacht werden, dieses Produkt zum verantwortlichen

Recycling abgeben um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen

Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen

Recycling- und Sammelstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. [
Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.
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Technische Daten

Programme 16 St.
Nennspannung 230V AC, 50 Hz
Max. Belastung 3680 W, 16 A

Klrzestes Schaltintervall 1 Minute

22






KUNDTJANST

INTERNET
BREV

KUNDESENTER

INTERNETT
POST

ASIAKASPALVELU

INTERNET
OSOITE

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundservice@clasohlson.se

www.clasohlson.se
Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 23 2140 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no
Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh.: 020 111 2222
Sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi
Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

CUSTOMER SERVICE Contact number: 020 8247 9300

INTERNET
POSTAL

Kundenservice

Homepage
Postanschrift

E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk
www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place

Kingston upon Thames

Surrey
KT1 1)z

Hotline: 040 2999 78111
E-Mail: kundenservice@clasohlson.de

www.clasohlson.de

Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38,
20354 Hamburg




